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Les réseaux de chaleur, premiers Kli:
résultats

v Plus de 50 CAD sous contrat dans toute la suisse
v' 500’000 attestations attendues d’ici a 2020

v' Mise en service des projets en 2015-2016

v Premiers effets attendus en 2017

v' Sources diversifiées de chaleur renouvelable (bois mais aussi
récuperation de chaleur des lacs, etc)



Quel potentiel en Suisse?

Endverbrauchsanteile der erneuerbaren Energien
bei der Warmeerzeugung® beim Elektrizitatsverbrauch

erneuerbarer Anteil

19.4% 99.5%
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Total* 338140 TJ Total 209690 TJ

* gesamter Endverbrauch ohne Treibstoffe und Elektrizitat

GAALLVSAEVGESAMT[Stat-emeuerbar-2015.xIsh]Graf1  BerGrd

Source: Schweizerische Statistik der erneuerbaren Energien, Ausgabe 2015, publié le 21.09.16
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Quel potentiel en Suisse?
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Comment mobiliser ce potentiel? Kli:

v Soutien financier nécessaire ?
v' Programme batiment des cantons jusgu’en 2025
v' Compensation CO, en Suisse (KIiK)

v' Autres soutiens (communes, privés, etc)
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KIiK agit en proposant un nouveau Kli<
programme de soutien

Simplification de la procédure de demande pour les CAD
www.reseauxdechaleur.klik.ch

Programme pour

# Fondation pour la protection du climat
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La Fondation KIliK propose dés aujourd’hui des
conditions d’'encouragement simplifiées aux
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\os avantages Kli:

v" Procédure de demande de projet fortement simplifiée

v' Pas de validation ni d’enregistrement a 'OFEV a I'échelle  du
projet (ni colt ni temps d’attente)

v' Un service de conseil gratuit est proposé par InfraWatt,
partenaire de mise en oeuvre de la Fondation KIiK

v' Des réseaux de chaleur plus petits peuvent aussi étre
encourages grace a I'absence de colts de transaction
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Estimez votre montant de subvention Kl

KK 5. Calculateur de subsides

e

Le calculateur de subsides ci-dessous vous permet d'estimer les subsides annuels auxquels peut
prétendre votre réseau de chaleur. Merci de bien noter que les indications relatives aux subsides
n'engagent pas la Fondation, peuvent varier par rapport aux subsides effectifs et ne précisent
pas si le réseau de chaleur répond bien 3 toutes les conditions de participation. Le calculateur de
subsides utilise des facteurs de décote moyens gui peuvent avoir pour conségquence que I'encou-
ragement de votre projet différe légérement des montants calculés plus bas.

Programm

Réseau de chaleur
2016 2017 2018 2019 2020

* Chaleur livrée [Mwh]

Part des agents énergétiques a la livraison de chaleur [%]

Chaleur exempte de CO, (pompe
a chaleur, pellets, bois, etc) [%]
Mazout [%]

Gaz naturel [¥%]

Usagers
Part batiments neufs [%]

Remplacement de chauffages
exempts de CO, [*]

Remplacement de chauffages au
mazout [%]

Remplacement de chauffages au
23z naturel [%]
Subsides (montants donnés a titre indicatif)
2016 2017 2018 2019 2020
tCO;

CHF

Vue d'ensemble et nouveautés
Conditions de participation
Subsides

Calculateur de subsides
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La demande de projet

(AVANT)

Demande de projet
(validation)

Description du projet/programme

it ... Titre = Description du projet..........

Projet/Programme [effacer ce qui ne convient pas] de réduction des émissions en Suisse

Wersion du document

Date

[Tout 8 la fin -

Sommaire
1 Données relatives a ' tion du proje 3
2 Données relatives au 3
21 Résumé du proj 3
23 Type ei forme de mise en ceuvre 3
23 du projet 4
24 D du 4
241 Siuation initiale 4
242 Objectifdu 5
243 Te 5
244 Aspects spé aux 5
25 Scénario de référence 6
2§  Calendrier 6
3 Dé&imitation par rapport & d"autres de politique climatique ou é &t 8
31 Aides 8
32 Double 8
3.3 Interfaces avec des enfreprises exemptées de la taxe surle CO; . 9
4 Calcul ex-ante des ré dé attendues 10
41 Marges de fonctionnement du systéme et sources d'émission ... 10
42 Facteurs dinfluence 10
43  Fuites 11
44  Emissions du projet/des projets inclus dans le 1
45  Evolution de référence Lt
46 Réductions d’émissions attendues (ex-ante). 11
5 Prewedel:; ité 13
6  Structure et mise en ceuvre du suivi 14
6.1  Descriplion de la méthode de preuve choisie. 14
6.2 Calcul ex-posi des ré d'émissions i 14

Outil d’additionalité

Allgemeine Angaben und Inputgréssen
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utgrdssen

Klik

Monitoring
(verification)

Rapport de sy

.Titre— Rapport de suivi

Projetiprogramme |-

Version du document

Date :

[Tout & la fin : mettre & jour

Sommaire

1 Données formelles

11  Adaptations apportées par rapport 4 la description du projeliprogramme ou & des rapports

de suivi antérieurs:

1.2 RAF issues de la validation, de Ia décision I'adé ion ou de

4

13  Coordennées et informations relatives au comple pour la délivrance des attestations . 4

14 Données relatives au 4

2 Données relatives au p: 5
21 D« du 5

22  Mise en ceuvre du 5

2.3 Emplacement et marges de du systéme 6

24 T jie ulilisée 8

3 Délimitation par rappor a d’autres de politigue climatique ou énergéti 7
31 Aides 7

32 Doubles 7

33 Délimitation par rapport aux enfreprises exempiées de la faxe surle GO, 3

4 Mise en ceuvre du suivi 9
41 Méthode de preuve a

42 Formule de calcul ex-post des ré ions d'é obtenues. L]

43 Paramétres et collecte des donnée: 10
431 P & fixes 10

432 Paramétres dynamiques et valeurs mesurés..... ... S .10

433 Plausibilisation des & t des valeurs mesurées............... 11

434 & fion des facteurs d'influence. 11

4.4 Résultats du suivi et données mesurées 12

4.5 Structures des et structures de gest 12

‘Sekon la décision cancarnant ladéquation 6 projet
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La participation au programme

(NOUVEAU)

10 criteres a verifier

Spetzifische Projektangaben

Beschreibung des Projekts: Wo und wie wird einem Abwasser Wirme entzogen?

P
Auf welchemn Temperaturniveau befindet sich das Abwazser? ©

P2 Wird die W arme k.alt oder warm zum Beziiger transportient? [vgl Skizzen
rechts)

Trassenlange: Wie grossist die Trassenldnge des Fernwirmenetzes,
P2 PP 3
welches mit diesem Projekt neu gebaut wird?
Fijhren die neuen Fernwirmeleitungen mehrheitlich durch dicht, mittel oder
diinn besiedeltes Gebiet? *
P4 elten falqende Definitionen:
Sidirzh,
150+
: Lindlichar isuE AGirtonsitisesn

p5 | ¥armemenge: elche Wirmemengs wird pro Jahr an die Beziiger [
geliefert? [Auslegungsdaten)

pg | Wirdein manovalentes ader ein bivalentes System F die W irmeerzeugung
verwendet?

Beziiger: “Welche Art von Heizung wird beim Fernwimebeziiger ersetat?
F7 N - " _ - : .
GebenSic L P w dioh handonon H D b
boariindan. Dia Anqabe i o Wann dic o i b wird, uerd, i
P71| Prozentualer Anteil O-Feusrung 3
F72| Prozentualer Anteil Gas-Feuerung ®
73| Prozentualer Anteil Kohle-Feusrung £
74| Prozentusler Anteil Feuerung mit COZ-freien Energien (W armepumpe, -

Fellets Holz etc)

Ist die w irmeversorgung heute [dh. im Referenzfall, ohne Projekt) zentral

ader dezentral **

P2 itirt falaender aemeint:
2 Er bortehtrehan ci e W Fornui ir dar Gebict. Durchdar Praickt uird sinfach
ozantralocerotzt

inheit ador joder Gobiude hoizt houta Fir rich. Durch i alo kluin Hai
o moer sin Fainsarbailns b Fir dia Farnuirme qokaut usrden
und Fil i welche Fir ilfen oder F& itrige erhilt das Frojekt
[(abgesehen won Ertrdgen aus dem CO2-Kompensations-verkauf)?
Pa
bon in B Lehon o . - bundon it und Eaiteiias, celoho o bt G2
i arat an. Gobon Sia Einmalboitrs okl Ao durkeohronds (B an dis qulioforts Wirms
aebundensBaitriqereparat an
Férderbeitréige ohne Anspruch auf COZ-Kompensationen, einmalig CHF
=
Férderbeitrige ohne Anspruch auf CO2-Kompens ationen, wiedekehrend CHFM
Firderbeitrdge mit Anspruch auf COZ2-Kompensationen, einmalia CHF
Paz
Firderbeitrige mit Anspruch auf COZ-Kompensationen, wiederkehrend CHFM
P10 |Durch den Projekteigner selber getitigte Investition CHF

Un parametre
unique pour
I'additionalité
Les projets situés dans cette
zone ne sont pas éligibles a

un encouragement (non
additionnels)

Longueur de tracé en km

—— Seujl de rentabilité
- == Tolérance d'écart +/-5%

Exemple illustratif: I'additionnalité est déterminée pour

chaque projet au cas par cas.

Les projets situés dans cette
zone sont éligibles a un
encouragement (additionnels)

Energie livrée en MWh/a

TUE

Monitoring
(verification a I'echelle
du programme,
gratuit)

Rapport de syl

...n° de projet a 4 chiffre:

s'.... Titre R'é'pporl de suivi

Projetiprogramme [=: i pas] de réduction des émissions en Suisse

Version du document

Sommaire
1 Données formelles 3

1.1  Adaptations apportées par rapport & la description du projet/programme ou & des rapports
de suivi antérieurs

12 RAF issues de la validaticn, de la décision l'adé ion ou de véri
& 4
1.3 Coordonnées et informations relatives au compie pour la délivrance des attestations....... 4
14 Données relatives au 4
2 Données relatives au p: 5
21 D ion du 5
22 Mise en ceuvre du 5
2.3 Emplacement et marges de i du systéme 6
24 T jie: ulilisée [
3 Délimitation par rappor a d’autres de politigue climatique ou énergéti 7
31 Aides 7
32 Doubles 7
33 Délimitation par rapport aux enfreprises exempiées de la faxe surle GO, 3
4 Mise en ceuvre du suivi 9
4.1 Méthode de preuve 9
42 Formule de calcul ex-post des ré lions d'émis obtenues. L]
43 Paramétres et collecte des donnée: 10
431 P & fixes 10
432 Paramétres dynamiques et valeurs mesurés ..o oo 10
433 Plausibilisation des & t des valeurs mesurées............... 11
434 érification des facteurs d'influence. 11
44  Résultats du suivi et données mesurées 12
4.5 Structures des et structures de gest 12

carmant Fadéquation du projet
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Comment deposer une demande

www.reseauxdechaleur.klik.ch

DE . AT

Fondation Page d'accueil Evénements Programme Participation au programme Suivi Partenaire

I Fondation pour
la pratection du climat et la
[ | compensation de co, KIiK

Gestion des demandes

Inscrivez-vous ici pour participer au programme. Si vous ne disposez pas encore d'un identifiant,
rendez-vous ici. Un seul identifiant est necessaire par participant - celui-ci vous permet de saisir
et d'éditer des inscriptions pour plusieurs réseaux de chaleur.

* Email
* Mot de passe

Se connecter

Klik

Téléchargements

Vue d'ensemble
Créer un compte

Mot de passe oublié
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Comment déposer une demande KliK

I Fondation pour
la protection du climat et la
compensation de €, KIiK

=

‘oD Formulaire d'inscription

—
* Intitulé de projet

* Type de projet

* Description du projet

* Emplacement

* Entreprise
* Rue

* CP, Localité

* Civilité
*Nom

* Prénom

* Entreprise
* Rue

* CP, Localité
Téléphone

* Email

* Langue

Informations concernant le projet

Rejets thermiques des eaux usées

Titulaire de projet

Interlocuteurs projet

Choisir svp

Allemand

Générer le PDF de demande

Envoi pdf signé

Contact bilatéral
pour remplir le
tableau des 10
criteres

Contrat avec KliK
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Les éléments clés Kli!

v' L'évaluation de I'éligibilité aux subsides ne repose que sur dix
criteres de base du réseau de chaleur

v' Un parameétre unique démontre I'additionalité!
v' QOuvert a toutes les sources d’énergie renouvelables

v Module « Rejets de chaleur des eaux usées » enregistré a
'OFEV depuis aolt 2015, autres modules en cours
d’enregistrement

v" Aucun frais (ni validation ni vérification) n’est a la charge de
I'exploitant
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